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Tato pouzivatelskd prirucka vysvetluje pouZivanie
objektivov. Pozndmky o pouzivani sa nachadzaju

v samostatnej prirucke Preventivne opatrenia pred
pouzivanim. Pred pouZzivanim objektivu si precitajte

obe prirucky.

Tento objektiv je uréeny na pouzitie so systémovymi
fotoaparatmi Sony a s bajonetom E. Neda sa pouzivat
s fotoapardtmi s bajonetom A.

Podrobnosti o kompatibilite najdete na miestnej

webovej lokalite spolo¢nosti Sony, pripadne sa poradte

s predajcom alebo autorizovanym servisnym strediskom

spolo¢nosti Sony.
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Poznamky k pouzivaniu

* Pri prendsani fotoaparatu s nasadenym objektivom vzdy pevne
uchopte fotoaparat aj objektiv.

« Tento objektiv nie je vodotesny, hoci sme pri jeho navrhovani
nezabudli na odolnost vo¢i prachu a o$pliechaniu. Pri pouziti
v dazdi zabrante kontaktu kvapiek vody s objektivom.

Preventivne opatrenia pri pouzivani blesku

* S tymto objektivom nie je mozné pouzivat blesk zabudovany
vo fotoaparate. Pouzite externy blesk (predéva sa samostatne).

Vinetacia

* Pri pouzivani objektivu st okrajové ¢asti snimky tmavsie ako
strednd cast. Tento jav (nazyvany vinetacia) sa da potlacit
uzavretim clony o 1 az 2 kroky.

Opis casti

1 Znacka tienidla objektivu 2 Zaostrovaci kruzok

3 Prstenec transfokdcie 4 Znacka ohniskovej vzdialenosti
(sivd) 5 Znacka objimky (sivd) 6 Kontakty objektivu*

7 Montézna objimka stativu 8 Tla¢idlo na podrzanie
zaostrenia 9 Stupnica ohniskovej vzdialenosti

10 Prepinac rezimu zaostrovania 11 Obmedzenie rozsahu
zaostrovania 12 Znacka objimky (sivd) 13 Montdzna
znacka objektivu 14 Gombik zaistenia objimky

15 Prepina¢ rezimu redukcie chvenia 16 Prepinac
redukcie chvenia

* Nedotykajte sa kontaktov objektivu.

[E] Nasadenie/odpojenie objektivu

Nasadenie objektivu (Pozrite si
obrazok [£]-[1].)

1 Zlozte zadny a predny kryt objektivu a kryt
tela fotoaparatu.

Predny kryt objektivu mézete nasadit a zlozit dvoma

sposobmi: (1) a (2). Ak chcete nasadit alebo zlozit kryt

objektivu s nasadenym tienidlom objektivu, pouzite

sposob &. (2).

2 Zarovnajte biely bod na prstenci objektivu
s bielym bodom na fotoaparate (montézna
znacka). Potom nasadte objektiv na bajonet
fotoaparatu a otacajte ho v smere
hodinovych ruci¢iek, kym nezapadne
na miesto.

* Pri nasadzovani objektivu nestlacajte tlacidlo na
uvolnenie objektivu na fotoaparate.

 Nenasadzujte objektiv ikmo.

Zlozenie objektivu (Pozrite si
obrazok [£]-[2].)

Podrzte stlacené tlacidlo na uvolnenie objektivu na
fotoaparate, otocte objektiv proti smeru hodinovych
rucic¢iek do krajnej polohy a zloZte ho.

Pouzivanie stativu

Ak chcete pouzit stativ, pripojte ho k montéznej objimke
objektivu, nie k objimke stativu na fotoaparite.

Zmena zvislej/vodorovnej polohy
Uvolnite gombik zaistenia objimky na montéznej objimke
stativu (1) a otdcajte fotoaparatom do Iubovolnej strany.
Fotoaparat mozno pomocou stativu rychlo otocit do zvislej
alebo vodorovnej polohy a zachovat pritom stabilitu.
* Sivé body (znacky objimky) st umiestnené v 90° usekoch
na objimke. Zarovnanim sivého bodu na montéznej objimke
statfvu so sivou ¢iarou (znacka objimky) na objektive presne
nastavite polohu fotoaparatu (2).

Po nastaveni polohy fotoaparatu pevne utiahnite gombik
zaistenia objimky.

Objimka moze pri oto¢eni zasiahnut telo fotoaparatu alebo
prislusenstvo, v zavislosti od modelu fotoaparétu alebo
prislusenstva. Dalsie informacie o kompatibilite s fotoaparatmi
a prislu§enstvom najdete na miestnej webovej lokalite
spolo¢nosti Sony.

Odpojenie montaznej objimky stativu

od objektivu

Montaznu objimku stativu mozno od objektivu odpojit,

ked sa stativ nepouziva.

1 Zlozte objektiv z fotoaparatu.

* Podrobné informdcie najdete v Casti [E] Nasadenie/
odpojenie objektivu.

2 Otocenim gombika zaistenia objimky
zarovnajte znac¢ky gombika zaistenia
objimky a objimky (3).

3 Potiahnite gombik zaistenia objimky
smerom nadol (4) a otvorte objimku.

* Pri otvarani objimky drzte pevne objektiv aj objimku.

« Pri otvarani objimky nedrte kib. Ak budete drzat kib,
mozete si pricviknat ruku.

¢ Ak objimku otvorite bez odobratia objektivu
z fotoaparatu, objimka moZe zasiahnut telo fotoaparatu

alebo prislusenstvo. Pred odpdjanim objimky
sa odporuca odobrat objektiv z fotoaparatu.

3] Nasadenie tienidla objektivu

Na potlacenie odleskov a dosiahnutie ¢o najlepsej kvality

snimok odporu¢ame pouzivat tienidlo objektivu.

Zarovnajte Cervend ¢iaru na tienidle objektivu

s ¢ervenou ciarou na objektive (znacka tienidla

objektivu). Potom nasadte tienidlo objektivu

na bajonet objektivu. Otacajte tienidlo v smere

hodinovych ruciciek, az kym nezapadne na miesto.

Cerveny bod na tienidle objektivu musi byt zarovno

s ¢ervenou ciarou na objektive (znacka tienidla

objektivu).

* Ak pouzivate externy blesk (predava sa samostatne), zlozte
tienidlo objektivu, aby sa predislo blokovaniu svetla blesku.

e Pri odkladani objektivu nasadte tienidlo na objektiv opacne.

[d Priblizovanie

Otacanim prstenca transfokacie nastavte pozadovanu
ohniskovu vzdialenost.

Zaostrovanie

Prepinac rezimu zaostrovania tohto objektivu nefunguje

s niektorymi modelmi fotoaparétov.

Podrobnosti o kompatibilite najdete na miestnej webovej
lokalite spolo¢nosti Sony, pripadne sa poradte s predajcom
alebo autorizovanym servisnym strediskom spolo¢nosti Sony.

Prepinanie medzi rezZimom AF
(automatické zaostrovanie) a MF
(manualne zaostrovanie)

Rezim zaostrovania mozno prepinat medzi rezimom AF

a MF na objektive.

Pre fotografovanie v rezZime AF musi byt fotoaparat aj
objektiv nastaveny na rezim AF. Pre fotografovanie v rezime
MF musi byt fotoaparit aj objektiv nastaveny na rezim ME

Nastavenie rezimu zaostrovania na objektive

Posunite prepinac rezimu zaostrovania do prislusného

rezimu - AF alebo MF (1).

* Pokyny pre nastavenie reZimu zaostrovania fotoaparatu
néjdete v priruckach fotoaparatov.

* Pri pohlade cez hlada¢ik v rezime MF otoéte zaostrovacim
kruzkom na nastavenie zaostrovania (2).

Pouzivanie fotoaparatu vybaveného ovladacim

tlacidlom AF/MF

* Ked je fotoaparat aj objektiv nastaveny na moZznost AF,
stlacenim ovladacieho tla¢idla AF/MF prepnite rezim AF
na rezim ME

* Ked je fotoaparat nastaveny na rezim MF a objektiv na rezim
AF, stlacenim ovladacieho tlacidla AF/MF prepnite rezim MF
na rezim AF.

Pouzivanie funkcie redukcie chvenia

Prepinac redukcie chvenia

¢ ON: redukuje sa chvenie fotoaparatu.

¢ OFF: neredukuje sa chvenie fotoaparatu. Po¢as snimania
odporuc¢ame pouzivat stativ.

Prepinac rezimu redukcie chvenia
Nastavte prepina¢ redukcie chvenia na moznost ON
a nastavte prepina¢ rezimu redukcie chvenia.

* MODEI: redukuje sa normalne chvenie fotoaparatu.

¢ MODE?2: redukuje sa chvenie fotoapardtu pri snimani
pohybujucich sa objektov.

[§] Pouzivanie tla¢idiel na podrzanie
zaostrenia

« Tla¢idlo na podrzanie zaostrenia tohto objektivu nefunguje
s niektorymi modelmi fotoaparatov.
Podrobnosti o kompatibilite ndjdete na miestnej webovej
lokalite spolo¢nosti Sony, pripadne sa poradte s predajcom
alebo autorizovanym servisnym strediskom spolo¢nosti Sony.

Tento objektiv obsahuje tri tlacidld na podrzanie zaostrenia.
Stlacenim tla¢idla na podrzanie zaostrenia v rezZime AF
zrusite rezim AF. Zaostrenie je nemenne nastavené a mozete
uvolnit uzavierku na nastavenom zaostreni. Uvolnenim
tlacidla na podrzanie zaostrenia, ked je tla¢idlo uzavierky
napoly stlacené, znova spustite rezim AF.

I}l Prepinanie rozsahu zaostrenia
(rozsah AF)

Obmedzenie rozsahu zaostrovania umoznuje zredukovat

¢as automatického zaostrovania. Tato funkcia je uzito¢na

pri definitivnej vzdialenosti objektu.

Posuvanim obmedzenia rozsahu zaostrenia vyberte

rozsah zaostrenia.

e FULL: rozsah AF je nastaveny na minimélnu vzdialenost
zaostrovania az nekonec¢no.

* oo — 3m: rozsah AF je nastaveny na 3 m (9,8 stopy)

az nekonecno.
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Technické udaje

. . FE 70 - 200 mm F4 G OSS
Nazov (ndzov modelu)

(SEL70200G)

Ohniskova vzdialenost, 70 - 200
ekvivalent formatu 35 mm*!
(mm)
Skupiny — prvky objektivu 15-21
Uhol zobrazenia 1*2 34°-12°
Uhol zobrazenia 2*2 23°-8°
Najkratsia zaostritelna
vzdialenost*3 (m (stopy))

Automatické zaostrovanie 1,0 - 1,5 (3,28 - 4,92)

Manualne zaostrovanie 1,0 - 1,35 (3,28 - 4,43)
Maximalne priblizenie (x) 0,13
Minimalna clona /22
Priemer filtra (mm) 72
Rozmery 80 x 175
(najvacsi priemer x vyska) (31/4%x7)
(priblizne, mm (palce))
Hmotnost (priblizne, g (unce)) 840 (29,7)
(okrem montaznej objimky
stativu)
Funkcia redukcie chvenia Ano

X

Uvedené hodnoty pre ekvivalent ohniskovej vzdialenosti
formatu 35 mm sa tykaju digitalnych fotoaparatov

s vymenitelnym objektivom vybavenym obrazovym
snimacom velkosti APS-C.

Uhol zobrazenia 1 je hodnota pre 35 mm fotoaparaty

a uhol zobrazenia 2 je hodnota pre digitélne fotoaparaty
s vymenitelnym objektivom vybavenym obrazovym
snimacom velkosti APS-C.

Najkratsia zaostritelnd vzdialenost je vzdialenost

od obrazového snimaca k snimanému objektu.

*
S

*

« Tento objektiv je vybaveny kodovacim zariadenim
vzdialenosti. Kodovacie zariadenie vzdialenosti umoznuje
presnejsie meranie (ADI) vdaka pouZitiu blesku v tomto
postupe.

¢ Ohniskové vzdialenost sa moze zmenit po zmene vzdialenosti
snimania v zavislosti od konstrukcie objektivu. Uvedend
ohniskové vzdialenost je platna pre objektiv zaostreny
na nekonecno.

Obsah balenia: objektiv (1), predny kryt objektivu (1),

zadny kryt objektivu (1), tienidlo objektivu (1),

puzdro na objektiv (1), tla¢ena dokumentécia

Dizajn a technické udaje podliehaju zmendm aj bez

predchédzajiceho upozornenia.

K. st ochranné znamky spolo¢nosti
Sony Corporation.

Tento navod k obsluze popisuje zptisob pouzivani
objektivil. Poznamky k pouzivani naleznete

v samostatném dokumentu ,,Bezpe¢nostni upozornéni
pred pouzitim*. P¥ed pouzitim objektivu si prosim
prectéte oba dokumenty.

Tento objektiv je uréen pro fotoaparaty Sony a s bajonetem E.
Nelze jej pouzit u fotoaparatii s bajonetem A.

Dalsi informace o kompatibilité naleznete na webové strance

spolec¢nosti Sony pro vasi zemi, piipadné se obratte na svého

prodejce spole¢nosti Sony nebo na mistni autorizovany

servis spole¢nosti Sony.
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Poznamky k pouziti

* Pfi pfendseni fotoaparatu s pripevnénym objektivem vzdy
pevné drzte fotoaparat i objektiv.

 Ackoliv byl objektiv navrzen jako prachotésny a odolny proti
stifkajici vodé, neni vodotésny. Pti pouziti v desti atd. zamezte
pottisnéni objektivu kapkami vody.

Bezpecnostni upozornéni pfi pouzivani blesku

* S timto objektivem nelze pouZivat vestavény blesk fotoaparatu.
Poutzijte externi blesk (v prodeji samostatné).

Vinétace

* Pfi pouzivani objektivu mohou byt okraje obrazovky tmavsi
nez stfed. Abyste omezili vyskyt tohoto jevu (nazyvaného
vinétace), zvyste clonu o 1 az 2 clonova ¢isla.

Popis souéasti

1 Znacka pro slune¢ni clonu 2 KrouZzek ostfeni 3 Krouzek
zoomu 4 Znacka ohniskové vzdalenosti (Sedd) 5 Znacka
na objimce ($edd) 6 Kontakty objektivii* 7 Objimka pro
stativ 8 Tlacitko blokovani ostfeni 9 Stupnice ohniskové
vzdélenosti 10 Pfepinac rezimu ostfeni 11 Omezovac
rozsahu ostfeni 12 Znacka na objimce ($edd) 13 Znacka
pro nasazeni objektivu 14 Zajistovaci knoflik na objimce
pro stativ 15 Pfepina¢ rezimu pro kompenzaci chvéni

16 Pfepina¢ kompenzace chvéni

* Nedotykejte se kontakti objektivu.

[E] Pfipevnéni/demontaz objektivu

Pfipevnéni objektivu (viz obrazek [E]-[1].)

1 Sejméte zadni a piedni krytku objektivu

a krytku téla fotoaparatu.
Predni krytku objektivu miZete nasadit/sejmout dvéma
zplisoby, (1) a (2). Chcete-li nasadit/sejmout krytku
objektivu s pfipevnénou slune¢ni clonou, pouZijte
zpisob (2).

2 Vyrovnejte bilou zna¢ku na tubusu objektivu
s bilou znackou na fotoaparatu (znacka pro
nasazeni), poté zasurite objektiv do
bajonetu fotoaparatu a otacejte jim
ve sméru hodinovych rucicek, dokud
nezacvakne do sprévné polohy.

* Pfi nasazovani objektivu dbejte na to, abyste nestiskli
tlacitko pro uvolnéni objektivu na fotoaparatu.

* Nenasazujte objektiv pod thlem.

Demontaz objektivu (viz obrazek
E-2])

Podrzte stisknuté tlacitko pro uvolnéni objektivu na
fotoaparatu a soucasné otacejte objektivem proti sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud se nezastavi. Poté objektiv
vyjméte.

Pouziti stativu

Pokud pouzivate stativ, pfipevnéte jej k objimce pro stativ
na objektivu, nikoli ke stativovému zavitu na fotoaparatu.

Zména vertikalni/horizontalni polohy

Povolte zajistovaci knoflik na objimce pro stativ (1) a otocte
fotoaparat v pozadovaném sméru. Béhem pouzivani stativu lze
rychle provést zménu mezi vertikalni a horizontalni polohou
fotoaparatu pti zachovéni stability.

o Sedé body (znacky na objimce) jsou na objimce pro stativ
umistény v intervalu 90°. Polohu fotoaparatu lze piesné
nastavit vyrovnanim $edého bodu na objimce pro stativ
s $edou ¢arkou na objektivu (2).

* Po nastaveni polohy fotoaparitu pevné utédhnéte zajistovaci
knoflik na objimce pro stativ.

* V zavislosti na modelu fotoaparétu a ptislu§enstvi mize
objimka pti oto¢eni narazit na télo fotoaparatu. Dalsi
informace o kompatibilité s fotoaparaty a prislu§enstvim
naleznete na strankach spolecnosti Sony pro vasi zemi.

Demontaz objimky pro stativ z objektivu
Pokud nepouzivate stativ, Ize objimku pro stativ z objektivu
demontovat.

1 Demontujte objektiv z fotoaparatu.

* K podrobnostem viz &ast ,,[5] Pipevnéni/demontaz
objektivu.

2 Otocenim zajistovaciho knofliku na objimce
pro stativ vyrovnejte viechny znacky na
zajistovacim knofliku na objimce pro stativ
a znacky na objimce pro stativ (3).

3 Zatahnéte za zajistovaci knoflik na objimce
pro stativ (4) smérem doll a objimku
oteviete.

* Pfi otevirdni objimky objektiv i objimku pevné drite.

* Pfi otevirani objimky nedrzte dil kloubu. Drzenim dilu
kloubu byste si mohli uskiipnout prsty.

* Pokud objimku oteviete, aniZ byste sejmuli objektiv
z fotoaparatu, mize objimka narazit na télo fotoaparatu
nebo piisludenstvi. Pfed demontazi objimky
doporucujeme objektiv z fotoaparatu sejmout.

8] P¥ipevnéni clony na objektiv

V zdjmu omezeni odleski a dosazeni maximalni kvality

snimki doporucujeme pouzivat slune¢ni clonu.

Vyrovnejte ¢ervenou ¢arku na slune¢ni cloné

s ¢ervenou ¢arkou na objektivu (znacka pro slunecni

clonu). Poté zasunte slunecni clonu do bajonetu

objektivu a otacejte ji ve sméru hodinovych rucicek,

dokud nezacvakne do spravné polohy a cerveny bod

na slunec¢ni cloné se nevyrovna s cervenym bodem na

objektivu (znacka pro slune¢ni clonu).

* Pfi pouziti externiho blesku (v prodeji samostatné) slune¢ni
clonu sejméte, aby nedochazelo k blokovéni svétla blesku.

« Pri skladovani fotoaparatu nasazujte slune¢ni clonu na
objektiv obracené.

[d Pouzivani zoomu

Otacenim krouzku zoomu nastavte pozadovanou
ohniskovou vzdalenost.

Ostieni

Prepinac rezimu ostfeni tohoto objektivu nefunguje u véech
modelt fotoaparétu.

Dalsi informace o kompatibilité naleznete na webové strance
spolecnosti Sony pro vasi zemi, ptipadné se obratte na svého
prodejce spole¢nosti Sony nebo na mistni autorizovany servis
spolecnosti Sony.

Prepinani rezimu AF (Auto Focus -
automatické ostreni) / MF (Manual

Focus - manualni ostieni)

ReZim ostfeni je mozné na objektivu prepinat mezi
hodnotami AF a ME

Pro fotografovani v rezimu AF je tfeba fotoaparat i objektiv
nastavit na rezim AFE. Pro fotografovani v reZimu MF je tieba
na rezim MF nastavit bud fotoaparat nebo objektiv, pfipadné
obé zafizeni.

Nastaveni rezimu ostieni na objektivu

Posunite pfepinac rezimu ostfeni do poZzadovaného rezimu -

AF nebo MF (1).

 Pokyny pro nastaveni rezZimu ostfeni na fotoaparatu naleznete
v navodu k obsluze fotoaparatu.

* V rezimu MF zaostfujte ota¢enim krouzku ostfeni (2) pti
soucasné kontrole zdbéru v hledacku atd.

Pouzivani fotoaparatu vybaveného ovladacim
tlacitkem AF/MF

e Chcete-li pfepnout z rezimu AF na MF, stisknéte ovladaci
tla¢itko AF/MF ve chvili, kdy je fotoaparit i objektiv nastaven
na rezim AF.

¢ Chcete-li pfepnout z rezimu MF na AF, stisknéte ovladaci
tlacitko AF/MF ve chvili, kdy je fotoaparat v rezimu MF
a objektiv v rezZimu AF.

Pouziti funkce pro kompenzaci
chvéni fotoaparatu

Piepina¢ kompenzace chvéni fotoaparatu

¢ ON: Kompenzuje chvéni fotoapardtu.

¢ OFF: Nekompenzuje chvéni fotoaparitu. Pfi sniméni
doporucujeme pouzivat stativ.

Piepinac rezimu pro kompenzaci

chvéni fotoaparatu

Umoznuje nastavit pfepina¢ kompenzace chvéni fotoaparitu

do polohy ON a nastavit prepinac rezimu kompenzace

chvéni fotoaparatu.

* MODEI: Kompenzuje bézné chvéni fotoapardtu.

¢ MODE2: Kompenzuje chvéni fotoaparatu pfi snimani
pohyblivych objekti.

[F] Pouziti tlaéitek blokovani ostfeni

* Tlacitko blokovani ostfeni na objektivu nefunguje u vSech
modelt fotoaparétu.
Dalsi informace o kompatibilité naleznete na webové strance
spole¢nosti Sony pro vasi zemi, pfipadné se obratte na svého
prodejce spole¢nosti Sony nebo na mistni autorizovany
servis spolecnosti Sony.

Tento objektiv je vybaven 3 tla¢itky pro blokovéni ostfeni
Rezim AF zrusite stisknutim tlacitka pro blokovani ostfeni
v rezimu AF. Ostieni se zablokuje. Se zablokovanym
ostfenim lze uvolnit zavérku. Chcete-li rezim AF

opét zapnout, uvolnéte tlacitko blokovéni ostfeni

pii namacknutém tlacitku spousté.

Il Piepnuti rozsahu ostieni (rozsah AF)
Omezovac rozsahu ostfeni umoznuje zkratit dobu
potiebnou pro automatické zaostfeni. Tato moznost ptijde
vhod, pokud je vzdalenost od objektu pevna.

Posunutim omezovace rozsahu ostfeni zvolte

rozsah ostfeni.

e FULL: Automatické ostfeni je nastaveno od minimalni
zaostfovaci vzdalenosti do nekonecna.

* 003 m: Automatické ostfeni je nastaveno od vzdalenosti 3 m
do nekone¢na.
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Technické udaje
FE 70-200mm F4 G OSS

Nazev (model) (SEL702006)
Ohniskova vzdélenost ekvivalentni 70-200
formatu 35 mm*! (mm)
Pocet skupin - prvku 15-21
Zorny Uhel 1*2 34°-12°
Zorny Uhel 2*2 23°-8°
Minimalni zaostfeni*? (m)
Automatické ostfeni 1,0-1,5 (3,28-4,92)
Manualini ostfeni 1,0-1,35 (3,28-4,43)
Maximalni zvétseni (x) 0,13
Minimalni clona /22
Pramér filtru (mm) 72
Rozméry 80 x 175
(maximalni primér x vyska) (31/4x7)
(pfiblizné udaje, mm)
Hmotnost (pfiblizné udaje, g) 840 (29,7)
(bez objimky pro stativ)
Funkce pro kompenzaci chvéni Ano
fotoaparatu

*

Vyse uvedené hodnoty pro ohniskovou vzdalenost
ekvivalentni formdtu 35 mm plati pro digitalni fotoaparaty
s vyménitelnymi objektivy vybavené snimacem obrazu
velikosti APS-C.

Hodnota zorného thlu 1 plati pro fotoaparaty formatu

35 mm a hodnota zorného thlu 2 plati pro digitalni
fotoaparaty s vymeénitelnymi objektivy vybavené snimacem
obrazu velikosti APS-C.

Minimalni zaostfeni predstavuje nejkratsi vzdalenost mezi
snimacem obrazu a fotografovanym objektem.

« Tento objektiv je vybaven kodérem vzdalenosti. Pouzitim
blesku v priabéhu méfeni umoznuje kodér vzdélenosti provést
presnéjsi méfeni (ADI).

* V zavislosti na mechanismu objektivu se miize ohniskova
vzdalenost zménit pti jakékoli zméné vzdalenosti
fotografovani. Vyse uvedené ohniskové vzdalenosti
predpokladaji zaostieni objektivu na nekonecno.

Dodévané polozky: Objektiv (1), pfedni krytka objektivu
(1), zadni krytka objektivu (1), slune¢ni clona (1),

pouzdro objektivu (1), ti§ténd dokumentace

Design a technické idaje se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni.

(0 & jsou ochranné znamky spolecnosti
Sony Corporation.

Ez a hasznalati itmutaté az objektiv hasznalatat
ismerteti. A kiillon ,,Hasznalat el6tti ovintézkedések”
dokumentum is tartalmaz a hasznadlattal kapcsolatos
tudnivalokat. Feltétleniil olvassa el mindkét
dokumentumot az objektiv hasznalata elétt.

Ez az objektiv a Sony a fényképezégép-rendszerbe tartozo
E bajonettes fényképezdgépekhez késziilt. Nem szerelheté
fel A bajonettes fényképezdgépekre.

Ha tovabbi informacidkra van sziiksége az objektiv
kompatibilitasardl, keresse fel a Sony helyi weboldalat,
illetve forduljon a legkozelebbi Sony-forgalmazoéhoz vagy
hivatalos Sony szervizhez.

|
A hasznalattal kapcsolatos tudnivalék

 Ha ugy hordozza kézben a fényképezbgépet, hogy fel van
szerelve ra az objektiv, mindig fogja biztosan egyszerre
a fényképez8gépet és az objektivet is.

* Ez az objektiv nem vizallg, bar tervezése soran torekedtek
a por és a folyadékfroccsenés elleni védelemre. Ha esében
stb. hasznalja, 6vja az objektivet a vizcseppektdl.

A vakuhasznalattal kapcsolatos tudnivalok

e Ezzel az objektivvel nem hasznalhat6 a fényképezégép
beépitett vakuja. Hasznéljon kiilon megvasarolhatd
kiils6 vakut.

Vignettalas

¢ Az objektiv hasznélatakor a kép szélei sotétebbek, mint
akozepe. Csokkentheti ennek a jelenségnek (az ugynevezett
vignettélasnak) a mértékét, ha 1-gyel vagy 2-vel kisebb
blendét vlaszt.

Az alkatrészek azonositasa

1 Napellenz6 igazitéjele 2 Fokuszgylrti 3 Zoomgytirti

4 Fokusztavolsag jele (sziirke) 5 Gallér igazitojele (sziirke)
6 Az objektiv érintkezéi* 7 Allvanyillesztd gallér

8 Fokusztartas gomb 9 Fokusztavolsig-skala

10 Fékuszmdd kapcsoldja 11 Fokusztartomany-limiter

12 Gallér igazitdjele (sziirke) 13 Objektiv bajonettigazito-
jele 14 Gallér zargombja 15 Razkdédascsokkentési mod
kapcsoloja 16 Razkoddscsokkentési kapcsolo

* Ne érjen az objektiv érintkez6ihez.

[E] Az objektiv felhelyezése/levétele
Az objektiv felhelyezése (lasd []-[1] abra)

1 Vegye le azeliilsé és hatsé objektivsapkat,
illetve a fényképez6gép vézsapkajat.

* Az eliilsé objektivsapka felhelyezésének/levételének két
modja van, az (1) és a (2) jelt. Ha olyankor helyezi fel/
veszi le az objektivsapkat, amikor az objektiven rajta
van a napellenzd, a (2) jeli mddszert hasznélja.

2 lgazitsa az objektiv burkolatan 1évé fehér
pontot a fényképezégépen 1évé fehér
ponthoz (a bajonett igazitéjeléhez), tolja be
az objektivet a fényképezbégép foglalataba,
majd forgassa el az dramutato irdnyaban,
amig a helyére nem kattan.

* Az objektiv felhelyezése kozben ne nyomja meg
a fényképezégépen 1év6 objektivkioldd gombot.
 Ne ferdén helyezze fel az objektivet.

Az objektiv levétele (lasd [E]-[2] abra)

Tartsa benyomva a fényképezégépen |évé objektivkioldd
gombot, forditsa el az objektivet litkdzésig az 6ramutato
jarasaval szemben, majd vegye le az objektivet.

Allvany hasznélata

Ha allvanyt hasznl, azt az objektiv bajonettgallérjahoz
kell rogziteni, és nem a fényképezigépen levd
allvanycsatlakozohoz.

A vizszintes/fiigg6leges pozicid

médositasa

Az allvanyilleszté galléron (1) lazitsa meg a gallér zdrgombjat,

majd forditsa el a fényképezdgépet valamelyik irdnyban.

Allvény hasznalata esetén a fényképezdgép konnyen atallithato

a fiiggoleges és a vizszintes pozici6 kozott, a stabilitas

megorzése mellett.

A galléron 90°-os kozonként sziirke pontok (gallérillesztd
jelek) talalhatok. A fényképezégép pozicidjanak pontos
bedllitasahoz az objektiven taldlhato sziirke vonalat (a gallér
illeszt6jelét) igazitsa az allvanyillesztd galléron lev egyik
sziirke ponthoz (2).

A fényképez6gép pozicidjanak bedllitasa utin hiizza
meg szorosra a gallér zargombjat.

.

Forgatas kozben a fényképezdgép vaza vagy valamelyik
tartozék beletitkozhet a gallérba, a fényképez8gép és a tartozék
tipusdtol figgden. A fényképezdgéppel és a tartozékokkal vald
kompatibilitdsrol a Sony helyi weboldalan talal tdjékoztatast.

Az allvanyilleszt6 gallér eltavolitasa

az objektivrol

Ha nem hasznal allvanyt, leveheti az dllvanyilleszt6 gallért

az objektivrél.

1 Tavolitsa el a objektivet a fényképezégéprél.
* Részletek: ,,[E] Az objektiv felhelyezése/levétele”.

2 Forditsa el a gallér zargombjat ugy, hogy
a gallér zdrgombjan és a galléron lévé
igazitéjel egymas mellé kerdljon (3).

3 Huzza lefelé a gallér zargombjat (4), és nyissa
ki a gallért.
* A gallér kinyitasakor erésen tartsa az objektivet és a gallért.
« Amikor kinyitja a gallért, ne a sarokcsapnal fogja.
Ha a sarokcsapnal fogja, becsipheti a kezét.
 Ha ugy nyitja ki a gallért, hogy nem veszi le az
objektivet a fényképezogéprdl, a gallér beletitkozhet
a fényképez6gép vazaba vagy valamelyik tartozékba.
Azt javasoljuk, hogy vegye le az objektivet
a fényképez6géprol, miel6tt leveszi a gallért.

3] A napellenzé felhelyezése

Azt javasoljuk, hogy a szoért fényekbél és a fényforrasok
becsillandsébol eredd képhibak csokkentése, illetve

a képmindség optimalizaldsa érdekében hasznaljon
napellenzét.

lgazitsa a napellenzén [évé piros vonalat az objektiven
1év6 piros vonalhoz (a napellenzé igazitéjeléhez), majd
tolja ra a napellenzét az objektiv végére, és forgassa el
az 6ramutaté irdnyaban, amig a helyére nem kattan,
és a napellenzén 1évé piros pont az objektiven lévé
piros vonallal (a napellenzé igazitéjelével) egy vonalba
nem kerdil.

* Ha (kiilon megvasarolhato) kiilsé vakut hasznal

a fényképezdégéppel, vegye le a napellenzét, nehogy
kitakarja a vaku fényét.

* A napellenzét ugy tarolja, hogy forditva teszi fel az objektivre.

I3 Zoomolas

Forgassa el a zoomgydir(t a kivant gyujtétavolsagra.

Elességallitas

* Bizonyos tipust fényképezégépekkel nem mikédik az objektiv
fokuszmad kapcsoloja.
Ha tovébbi informacidkra van sziiksége az objektiv
kompatibilitdsardl, keresse fel a Sony helyi weboldalat, illetve
forduljon a legkozelebbi Sony-forgalmazohoz vagy hivatalos
Sony szervizhez.

AF (autofékusz)/MF (manualis fokusz)
valtasa

A fokuszmod az objektiven AF és MF beallitas kozott
valtogathato.

AF (autofdkuszos) fényképezés esetén a fényképezégépet
és az objektivet is AF mddba kell dllitani. MF (manuélis
fokuszos) fényképezés esetén a fényképezbgépet és/vagy
az objektivet MF modba kell allitani.

A fokuszmad beallitasa az objektiven

A fékuszmdd kapcsolot tolja a megfelelé (AF vagy MF)
allasba (1).
e A fékuszmodnak a fényképezigépen torténd beallitasarol
a fényképezégép ttmutatdja nyujt tajékoztatdst.
¢ MF médban a fékusz bedllitasihoz forditsa el a fokuszgytirtit
(2), és kozben nézzen a keres6be stb.

AF/MF kezel6gombbal rendelkez6

fényképezogép hasznalata

 Ha a fényképez3gép és az objektiv is AF mddra van éllitva,
akkor az AF m6dbdl az MF médba térténd atkapcsolashoz
nyomja meg az AF/MF kezel6gombot.

 Ha a fényképez6gép MF modra, az objektiv pedig AF modra
van éllitva, akkor az MF médbol az AF modba torténd
atkapcsolashoz nyomja meg az AF/MF kezel6gombot.

(folytatodik a hatoldalon)
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A razkodascsokkentési funkcio
hasznaélata
Razkoédascsokkentési kapcsolo
¢ ON: Miikodik a fényképezégép razkodasit ellensulyozd
funkcio.
¢ OFF: Nem miikodik a fényképezégép razkodasat ellensilyozd
funkcio. Azt javasoljuk, hogy allvanyrol fényképezzen.

Razkodascsokkentési mod kapcsoléja

Allitsa a razkéd4scsokkentési kapcsol6t az ON alldsba, majd

allitsa be a razkodascsokkentési mod kapcsoldjat.

* MODEI: A fényképez8gép razkédasat ellenstlyozod
alapfunkcié miikodik.

* MODE2: A fényképez8gép razkédasat mozgo térgyak kovetése
kézben ellenstlyozé funkcié mikodik.

[E] A fékusztartas gombok hasznalata

Bizonyos tipusu fényképezigépekkel nem miikodik az objektiv
fokusztartas gombja.

Ha tovébbi informacidkra van sziiksége az objektiv
kompatibilitdsardl, keresse fel a Sony helyi weboldalat, illetve
forduljon a legkozelebbi Sony-forgalmazohoz vagy hivatalos
Sony szervizhez.

Ez az objektiv 3 fokusztartas gombbal van felszerelve.

Az AF mod torléséhez AF médban nyomja meg

a fokusztartas gombot. A fokusz rogzitett, és a rogzitett
fokuszon kioldhaté a zar. Az AF méd ismételt elinditasdhoz
a kioldégomb félig torténé benyomadsa kozben oldja ki

a fékusztartas gombot.

I} Fokusztartomany (AF tartomany)
valtasa

A fokusztartomany-limiter az automatikus élességallitas

idejének csokkentését teszi lehetové. Ez meghatarozott

tavolsagban levd targy esetén hasznos.

A fékusztartomany kivélasztasahoz tolja el

a fékusztartomany-limitert.

e FULL: Az AF beallitasa: minimalis gyudjtotavolsag — végtelen.

¢ oo — 3 m: Az AF bedllitdsa: 3 m - végtelen.

Muszaki adatok

FE 70-200mm F4 G OSS

Név (tipusnév)

(SEL70200G)

Gyujtétavolsag (35 mm-es 70-200
egyenérték)*' (mm)
Lencsecsoportok-tagok 15-21
Latészog 1*2 34°-12°
Latoszog 2*2 23°-8°
Legkisebb gyujtétavolsag*s
(m (1ab))

Autofdkusz 1,0-1,5 (3,28-4,92)

Manualis fokusz 1,0-1,35 (3,28-4,43)
Legnagyobb nagyitas (x) 0,13
Minimalis blende /22
Sz(ir6atméré (mm) 72
Méretek 80 x 175
(legnagyobb atméré x magassag) (31/4x7)
(kb., mm (hiiv.))
Tomeg (kb., g (0z.) 840 (29,7)
(allvanyilleszt6 gallér nélkil)
Razkodascsokkentési funkcid Igen

*1 A fenti értékek a 35 mm-es filmhez késziilt objektivek
gyujtotavolsaganak felelnek meg, a latoszogek az APS-C
méretli képérzékelovel felszerelt cserélhet$ objektives digitalis
fényképez8gépekre vonatkoznak.

A ,latoszog 17 a 35 mm-es formatumu fényképezogépekre,

a ,1atdsz6g 2” pedig az APS-C méretil képérzékelovel
felszerelt cserélhet objektives digitalis fényképezégépekre
vonatkoz6 érték.

A legkisebb fokusztdvolsig a képérzékeld és a téma kozotti
minimélis tdvolsagot jeloli.

&

*
)

* Ez az objektiv tavolsdgkodoloval rendelkezik.
A tavolsagkodold, amely vakut hasznal, pontosabb mérést
(ADI) tesz lehet6vé.

* Az objektiv kialakitisa miatt a fokusztdvolsag véltozhat
a fényképezési tavolsag valtozasaval egyidejiileg. A kozolt
gyujtotavolsagok azon alapulnak, hogy az objektiv végtelen
tavolsagra van fokuszélva.

A csomag tartalma: objektiv (1), eliils6 objektivsapka (1),
hatulso6 objektivsapka (1), napellenzé (1), objektivtarto (1),
nyomtatott dokumentaci6

A Kkivitel és a miszaki adatok el6zetes bejelentés nélkiil
megvaltozhatnak.

Az ésa a Sony Corporation védjegye.

Romana

Acest manual de instructiuni explica modul de utilizare
a obiectivelor. Notele referitoare la utilizare se gasesc

in manualul separat ,,Masuri de precautie inainte de
utilizare”. Inainte de a utiliza obiectivul, trebuie si cititi
ambele documente.

Acest obiectiv este conceput pentru camerele cu soclu E,
cu sistem de camera Sony a. Nu il puteti utiliza impreuna
cu camerele cu soclu A.

Pentru mai multe informatii referitoare la compatibilitate,
vizitati site-ul Web Sony local sau consultati distribuitorul
local Sony sau unitatea de service Sony autorizata locala.

. ________________________________________________________|
Note cu privire la utilizare

« In timpul transportului unei camere cu obiectivul atasat, tineti
intotdeauna ferm atat camera, cét si obiectivul.

¢ Obiectivul nu este rezistent la ap4, chiar daci a fost conceput
sa fie rezistent la praf si la stropire. In cazul utilizarii in ploaie
etc., feriti obiectivul de stropii de apa.

Masuri de precautie cu privire la utilizarea
unui blit

* Nu puteti utiliza blitul incorporat al camerei impreuna cu acest
obiectiv. Folositi un blif extern (comercializat separat).

Vignetare

» Cand folositi obiectivul, colturile ecranului devin mai
intunecate decit centrul. Pentru a reduce acest fenomen
(denumit vignetare), inchideti diafragma cu 1 pani la 2 opriri.

Identificarea componentelor

1 Index parasolar 2 Inel de focalizare 3 Inel de zoom

4 Index de distanta focald (gri) 5 Index de guler (gri)

6 Puncte de contact obiectiv® 7 Guler de montare trepied
8 Buton de menfinere a focalizarii 9 Scald pentru distanta
focala 10 Comutator mod de focalizare 11 Limitator
pentru interval de focalizare 12 Index de guler (gri)

13 Index de montare obiectiv 14 Buton de blocare guler
15 Comutator pentru modul de compensare a tremurului
16 Comutator pentru compensarea tremurului

* Nu atingeti punctele de contact ale obiectivului.

[E] Atasarea/detasarea obiectivului

Pentru a atasa obiectivul (A se vedea

ilustratia [E]-[1].)

1 Demontati capacele posterior si frontal
ale obiectivului si capacului de pe corpul

camerei.

* Puteti ataga/detasa capacul frontal al obiectivului in doud
feluri, (1) si (2). Cand atasati/detasati capacul obiectivului
cu parasolarul montat, aplicati metoda (2).

2 Aliniati punctul alb de pe montura
obiectivului cu punctul alb de pe camera
(indexul de montare), apoi introduceti
obiectivul in soclul de pe camera si rotiti-I
in sensul acelor de ceas pana cand
se blocheaza.

¢ Nu apisati butonul de eliberare a obiectivului
de pe camera atunci cdnd montati obiectivul.

¢ Nu montati obiectivul inclinat.

Pentru a demonta obiectivul (A se vedea
ilustratia [5]-[2].)

Tn timp ce tineti apasate butoanele de eliberare

a obiectivului de pe camersd, rotiti obiectivul in sens opus
acelor de ceas pana cand se opreste si apoi detasati
obiectivul.

Utilizarea trepiedului

Cand folositi un trepied, atasati-1 de gulerul de montare al
obiectivului, nu de receptaculul pentru trepied al camerei.

Pentru a modifica pozitia verticala/
orizontala

Slabiti butonul de blocare a gulerului de pe gulerul de montare
a trepiedului (1) si rotifi camera in orice directie. Camera poate
fi migcata usor pe pozitiile verticald si orizontald, mentinandu-
si in acelasi timp stabilitatea, atunci cand se utilizeazd un
trepied.

Punctele gri (indecsii de guler) sunt dispuse la intervale

de 90° pe guler. Aliniati un punct gri de pe gulerul de montare
a trepiedului cu linia gri (indexul de guler) de pe obiectiv
pentru a ajusta cu precizie pozitia camerei (2).

Strangeti bine butonul de blocare a gulerului dupa stabilirea
pozitiei camerei.

Gulerul poate lovi corpul camerei sau accesoriile in timpul
rotirii, in functie de camera sau de modelul de accesoriu.
Pentru mai multe informatii cu privire la compatibilitatea
cu camerele si accesoriile, vizitati site-ul Web Sony dedicat
regiunii dumneavoastra.

Pentru a desprinde gulerul de montare

a trepiedului de obiectiv

Gulerul de montare a trepiedului nu poate fi desprins

de obiectiv dacd nu folositi un trepied.

1 Demontati obiectivul de pe camera.
* Consultati ,,[5] Atagarea/detasarea obiectivului” pentru

detalii.

2 Rotiti butonul de blocare a gulerului pentru
a alinia marcajele de pe butonul de blocare
a gulerului si guler (3).

3 Trageti butonul de blocare a gulerului

in jos (4) si deschideti gulerul.

* Tineti obiectivul si gulerul bine atunci cind
deschideti gulerul.

* Nu {ineti de articulatie atunci cind deschideti gulerul.
Daca tineti de articulatie, va puteti rini la méana.

 Daci deschideti gulerul fara a demonta obiectivul de pe
camer3, gulerul poate lovi corpul camerei sau accesoriile.
Este recomandat sa demontati obiectivul de pe camerd
inainte de a desprinde gulerul.

8] Atasarea parasolarului

Este recomandat si folositi un parasolar pentru a reduce
luminozitatea si a obtine o calitate maxima a imaginii.
Aliniati linia rosie de pe parasolar cu linia rosie de

pe obiectiv (index parasolar), dupa care introduceti
parasolarul in montura obiectivului si rotiti-l in sensul
acelor de ceas pana se aude un declic si punctul rosu
de pe parasolar este aliniat cu linia rosie de pe obiectiv
(index parasolar).

* Daci folositi un blif extern (comercializat separat), indepértati
parasolarul pentru a evita blocarea luminii blifului.

« In timpul depozitirii, montati invers parasolarul pe obiectiv.

[d Panoramare

Rotiti inelul de zoom pentru a obtine distanta
focala dorita.

Focalizare

¢ Comutatorul modului de focalizare de pe acest obiectiv
nu functioneazi impreund cu unele modele de camera.
Pentru mai multe informatii referitoare la compatibilitate,
vizitati site-ul Web Sony local sau consultati distribuitorul
local Sony sau unitatea de service Sony autorizata locala.

Pentru a comuta intre AF (focalizare
automata)/MF (focalizare manuala)
Modul de focalizare poate fi comutat intre AF si MF

pe obiectiv.

Pentru fotografiile AF, atat camera cat si obiectivul trebuie
setate pe AF Pentru fotografiile ME, camera sau obiectivul,
sau ambele trebuie setate la ME

Pentru a seta modul de focalizare pe obiectiv

Glisati comutatorul de mod de focalizare pe pozitia modului
adecvat, AF sau MF (1).
* Consultati manualele camerei pentru a seta modul

de focalizare al camerei.

* In modul ME, rotiti inelul de focalizare pentru a ajusta
focalizarea (2) in timp ce priviti prin vizor etc.

Pentru a utiliza o camera prevazuta cu un buton

de control AF/MF

* Apisati butonul de control AF/MF pentru a comuta intre AF
si MF atunci cand camera si obiectivul sunt setate la AF.

e Apisati butonul de control AF/MF pentru a comuta intre MF
si AF atunci cand camera este setatd la MF si obiectivul este
setat la AF.

Utilizarea functiei de compensare
a tremurului

Comutator de compensare a tremurului

¢ ON: Se compenseaza tremurul camerei.
¢ OFF: Nu se compenseaza tremurul camerei. Este recomandat
sd utilizati un trepied in timpul fotografierii.

Comutator de mod de compensare

a tremurului

Pozitionati comutatorul de compensare a tremurului pe ON
si setati comutatorul de mod de compensare a tremurului.

* MODEI: Se compenseaza tremurul normal al camerei.

¢ MODE?2: Se compenseaza tremurul camerei in timp ce camera
urmadregte subiecti in migcare.

[7] Utilizarea butoanelor de mentinere
a focalizarii

Butonul de mentinere a focalizarii de pe acest obiectiv nu
functioneaza impreuna cu unele modele de camera.
Pentru mai multe informatii referitoare la compatibilitate,
vizitati site-ul Web Sony local sau consultati distribuitorul
local Sony sau unitatea de service Sony autorizata locala.

Acest obiectiv are 3 butoane de mentinere a focalizrii.
Apaisati butonul de mentinere a focalizirii in modul AF
pentru a revoca AE. Focalizarea este fixata si puteti declansa
obturatorul pe focalizarea fixata. Eliberati butonul de
mentinere a focalizérii in timp ce apasati declangatorul
jumatate de cursé pentru a activa din nou AE.

] Comutarea intervalului de focalizare
(intervalul AF)

Limitatorul pentru intervalul de focalizare va permite sa
reduceti timpul de focalizare automata. Acest lucru este util
atunci cand distanta pana la subiect este determinata.
Glisati limitatorul pentru intervalul de focalizare
pentru a selecta intervalul de focalizare.
o FULL: AF este setata intre distanta minima de focalizare

si infinit.
¢ oo — 3m: AF este setatd intre 3 m (9,8 feet) si infinit.
|
Specificatii

Nume (Numele modelului) Rkl

(SEL70200G)
Distanta focala echivalenta 70 - 200
formatului de 35mm*! (mm)
Elemente grupuri obiectiv 15-21
Unghi de vizualizare 1*2 34°-12°
Unghi de vizualizare 2*2 23°-8°

Focalizare minima*3 (m (feet))

Focalizare automata 1,0 - 1,5 (3,28 - 4,92)

Focalizare manuala 1,0 - 1,35 (3,28 - 4,43)
Factor de marire maxim (x) 0,13
Diafragma minima /22
Diametru filtru (mm) 72
Dimensiuni 80 x 175
(diametru X indltime maxime) (31/4x7)
(aprox., mm (in.))

Masa (aprox., g (0z.)) 840 (29,7)
(féra gulerul de montare

a trepiedului)

Functie de compensare Da

a tremurului

*

Valorile afigate mai sus pentru distanta focald echivalenta
formatului de 35 mm se referi la camerele foto digitale

cu obiective interschimbabile previzute cu un senzor

de imagine dimensionat APS-C.

Unghiul de vizualizare 1 este valoarea pentru camerele

cu format 35 mm, iar unghiul de vizualizare 2 este valoarea
pentru camerele foto digitale cu obiective interschimbabile
previzute cu senzor de imagine dimensionat APS-C.
Focalizarea minima este distanta dintre senzorul de imagine
si subiect.

X

X

* Acest obiectiv este previzut cu un codificator de distan{a.
Codificatorul de distantd permite o masurare mai exactd
(ADI) prin folosirea unui blif in acest proces.

« In functie de mecanismul obiectivului, distanta focali se poate
modifica dupi fiecare schimbare a distantei de fotografiere.
Distantele focale mentionate mai sus se bazeaza pe focalizarea
obiectivului la infinit.

Elemente incluse: Obiectiv (1), Capac frontal pentru
obiectiv (1), Capac posterior pentru obiectiv (1),

Parasolar (1), Carcasa obiectiv (1), Set de

documentate imprimate

Designul si specificatiile se pot modifica fara notificare prealabil.

a si sunt marci comerciale ale Sony Corporation.

Bbvnrapckn

B HacToAmoTo phKOBOACTBO C MHCTPYKIINM

€ 00ACHeH HaYMHBT 32 M3IO/N3BaHe Ha 0OEKTUBUTE.
Benexxkure OTHOCHO M3MON3BAHETO Ca MPEIOCTABEHM
OTJENHO B ,,[Ipeimasuy MepKu Ipey U3ION3BaHe .
3aIb/DKUTENHO IPOYETETE U ABATA OKYMEHTA, IPefy

Jla U3I10JI3BaTe 06eKTMBa CI.

O6eKTUBDT € pefHa3HayeH 3a (OToAIAPATH OT CUCTEMATa
Sony a ¢ E-6aitoner. He Mo>xe fja ro u3nonspare
3a poroamaparu ¢ A-6aifoHeT.

3a DOIb/IHUTETHA MHd)OpMaLU/m OTHOCHO CbBMECTUMOCTTA
nocereTe ye6 caifTa Ha Sony 3a Balllus PETMOH U/ Ce
KOHCYNTUPAiiTe CbC ChOTBETHMA ThProsel] Ha Sony

VIV C MECTHYA YI'bTHOMOIL[EH CepBI3 Ha Sony.
1

benekKn OoTHOCHO N3NoON3BaHEeTO

Koraro Hocute oToamnapar ¢ mocraBeH 06eKTUB, BUHATH
APBXKTE 3IPaBO KaKTO ¢0T0anapaTa, Taka 1 00eKTuBa.

To3u 06eKTUB He € YCTOIYNMB Ha BOJIA, BBIIPEKY Ye

e MpoeKTypaH Aa 6bjie yCTOMIMB Ha IPAX I HATPBCKBAHE.
AKo ro M3IO/I3BaTe 110 BpeMe Ha [IbX] U JIp., [aseTe
o6eKTnBa fajed OT KaIKIL.

MpeanasHu mepKy NpM N3nossBaHe

Ha CcBeTKaBuua

¢ He MoxXeTe Aa 13II0/13BaTe BIPpajieHa CBETKABILIA C TO3U
06eKTyB. V3monsBaliTe BbHIIHA CBETKaBNUIaA (IIpoaBa
ce OTJIENTHO).

BuHetnpane

. Hp]/[ M3II0/I3BAHE Ha 06€KTI/IBa ‘BITUTE HAa €KpaHa CTaBarT I10-
THMHM OT IIeHTPA/HATa YacT. 3a Ja HaMa/TuTe TO3U GpeHOMeH
(HapedeH BUHeTUpaHe), 3aTBOpeTe OIeHpaTa ¢ 1 o 2
CIUPaHUA.

NpeHTnduumpaHe Ha yacTute

1 Mapxkep 3a ceHHUK Ha 06ekTuB 2 IIpbcreH a pokycupane
3 [IpbcTen 3a Mamabupane 4 Mapkep 3a GoKycHO
pascrosinue (cuB) 5 Mapkep 3a ska (cuB) 6 KoHTakTHI
TOuKM Ha o6ekTnBa* 7 SIKa 3a MOHTMpaHe Ha CTaTUB

8 ByToH 3a 3agbpxxane Ha pokyca 9 Ckanma 3a pOKycHO
pascrosune 10 IIpeBxmouBaTen Ha pesxuM Ha BOKyC

11 OrpannunTen Ha 06xBara Ha okyca 12 Mapkep 3a sika
(cuB) 13 Mapkep 3a MOHTUMpaHe Ha 06ekTuB 14 Komue

32 3aK/II0YBaHe Ha sfikaTa 15 [IpeBKiouBaTeN 3a pexxuma
Ha KOMIIEHCHpPaHe Ha TpenTeHeTo 16 [IpeBkmouBaren 3a
KOMIIEHCUPAHE Ha TPENTEHETO

* He 10KOCBaiiTe KOHTAKTHUTE TOYKM Ha 0OEKTUBA.

[E] NocraBane/cBansaHe Ha o6ekTnBa

3a ga noctaBuTte o6ekTnBa (BrxkTe
nnioctpaunsa [E]-[1].)

1 I'IpemaXHeTe 3afHaTa 1 npeHaTa Kanavka
Ha O6eKTV|Ba, KaKTO M Kana4dkaTta Ha Kopnyca
Ha doToanapara.
¢ Moke fja ocTaBuTe/CBANUTE MpeAHATA KallayKa Ha

o6eKTuBa 110 [jBa HaunHa, (1) u (2). Koraro mocrassare/
CBaJIATE KallayKaTa Ha 00eKTUBA [IPU [IOCTABEH CEHHUK
Ha 00eKTMBa, M3MoN3BaiTe MeTof, (2).

2 I'Io,qpaBHeTe 6AnaTta Touka Ha NPbCTEHA Ha
obekTBa ¢ 6sinaTa ToUka Ha poToanapara
(Mapkep Ha balloHeTa), cnef KoeTo
nocTtaBete 06eKkTVBa B 6aioHeTa Ha
¢0ToanapaTa 1 IO 3aBbpTETE NO NOCOKa
Ha YaCOBHMKOBATa CTpeJiKa, AOKATO He
ce 3aKun.

* He HaruckaiiTe 6yTOHa 32 0OCBOOOXK/jaBaHe HA 0OEKTIBA
Ha oToamapara Ipy MOCTaBsIHe Ha 0OeKTuBA.

¢ He nocrasiite 06eKTUBA O] ‘BI'BIL.

3a fa npemaxHeTe o6eKkTuBa (Byxre

nnocrpaums [E]-[2].)

[lokaTo fibpuTe HaTMCHAT 6yToHa 3a 0cBObOXAaBaHe Ha
o6eKTrBa Ha doToanapaTa, 3aBbpTeTe 06eKTMBa 06PaTHO
Ha YaCOBHWKOBATa CTPeNKa, JOKaTO Crpe Aa ce ABUXKMK,
cnep KoeTo caasneTe 06eKTuBa.

W3snonsBsaHe Ha cTaTnB

Koraro usnonssare craTus, IpUKpeIeTe ro KbM sKaTa
32 MOHTMpaHe Ha 00€KTNBa, a He KbM THE3[J0TO 3a CTaTHB
Ha (oroamapara.

3a fa npomeHnTe BepTMKanHaTta/
XOpU3OHTaNHaTa No3nuna

OrIycHeTe KOITYETO 3a 3aK/TI0UBAaHE Ha AKaTa Ha AKaTa
3a MOHTUPaHe Ha cTatus (1) u 3aBbpTeTe PpoToamapara
B JKe/laHata mocoka. Koraro usmnosnssare CTaTus, MO>KeTe
JIECHO JIa IPEBK/TIOYBATE MKy BEPTUKA/IHA M XOPU3OHTA/THA
o3uuus Ha poToAIapara, 3aasBaiiku CTabyIHOCT.
o CuBy TOYKH (MapKepy 3a sIKaTa) Ce HAMUPAT Ha MHTEPBa/IN
oT 90° Ha sKaTa. [TofpaBHeTe cuBaTa TOYKa Ha AKaTa
3a MOHTMPaHe Ha CTATUB CbC CHBATa MMHMA (MapKep
3a siKa) Ha 00EKTNBA, 3a 1a HACTpouTe PVHO MONULMATA
Ha poTroamapara (2).

CIIC/:[ KaTo Mo3NUuATa Ha d)OToanapaTa € HaCcTpo€Ha,
3aTETHETE 3[JpaBO KOIIYETO 32 3aK/II0YBAHE HA AKaTa.

SIkara MoXe Jja yAapy Kopryca Ha ¢poToanapara 1
aKcecoap, Koraro 0'bjie 3aBbPTAHA, B 3aBUCKMOCT OT MOJeNa
Ha oToamapara umm akcecoapa. 3a mosede nHGoOpMAIMA
OTHOCHO ChBMECTMMOCTTA € pOTOAIIAPATH 1 AKCeCoapu
mocereTe ye6 caiita Ha Sony 3a Balllis PEr¥oH.

3a Aa CBaJiuTe AKaTa 3a MOHTUPAaHe Ha
CTaTuB OT 06eKTMBa
SIkara 3a MOHTI/IpaHC Ha CTaTUB MOXKE 1a 6’1)1:{5 CBaJjieHa OT
06eKTI/IBa, KOraTo He Ce M3I10/I3Ba CTaTUB.
1 Csanete o6exTuBa OT poTOanapara.

* Buokre ,,E] ITocraBane/cBanaHe Ha 06eKTUBaA“

3 IIO[POGHOCTH.

2 3aBbpTeTe KONUETO 3a 3aKJII0YBaAHE Ha AKaTa,

3a fja NoApaBHMTE MapPKMPOBKUTE

Ha KOMYeTO 3a 3aK/oYBaHe Ha AKkaTta

1 Akara (3).

3 ,El,paneTe KOM4YeTo 3a 3aKyBaHe

Ha AKaTa (4) Hagony 1 oTBOpeTe AKaTa.

e JIpbxTe CTabMIHO 0GEKTHBA 1 AKATA, KOTATO
OTBapATE AKaTa.

* He APBXKTE IIAHTATA, KOraTO OTBAPATE AKaTa.
Axo ABPIKUTE ITAHTATa, MOXKE [ja CU IIPEINIIETE PPKaTa.

¢ AKo OTBOpMTE 5IKaTa, 6€3 fja CTe IpeMaxXHaIN 00EKTHBA,
TS MOXKe JIa yapy KopITyca Ha poToanapaTa mimn
akcecoap. [IpenopbuBaMe fa peMaxHeTe 06eKTUBA
oT llJOTOaHaPaTa, TIpeny ja CBa/INTE AKaTa.

3] NocraBaHe Ha ceHHnKa Ha 06eKkTBa
ITpenopbUNTENHO € [ja M3II0/I3BaTe CEHHMK Ha 00eKTuBa
3a HaMaJIABaHE Ha 0T67IHC’I)LU/[T€ U 3a ocmrypﬂBaHe

Ha MaKCMMAaJ/IHO Ka4e€CTBO Ha I/I306pa>KE:HI/I€TO.
MNoppaBHeTe YepBeHaTa IMHUSA Ha CEHHMKA

Ha 06eKTMBa C YepBeHaTa IMHKA Ha 06eKTrBa (Mapkep
Ha CEHHMKa Ha 0BEKTUBA), Cliefl KOETO NocTaBeTe
CEHHUKa Ha 06eKTMBa B 6alloHeTa Ha 06eKTMBA

1 O 3aBbpTeTE N0 MNOCOKa Ha YaCOBHUKOBaTa
CTpesKa, JOKaTo TON LpaKHe Ha MACTOTO Cu,

a yepBeHaTa ToUKa Ha CeHHMKa Ha 0beKTMBa

Ce U3paBHU C YepBeHaTa NNHUA Ha 06eKTMBa
(MapKep Ha CEHHMKa Ha 06eKTMBA).

* IIpu u3nonsBaHe Ha BHHIIHA CBeTKaBMuIa (IIpofaBa

ce OT]IC}'IHO) IpeMaxHeTe CEHHMKa Ha 06CKTI/IBa, 3ama
n3bernere 67I0KMpPaHETO Ha CBET/IMHATA OT CBETKABNIIATA.

* Koraro npubupate amapara 3a ChbXpaHeHue, I0CTaBeTe
CeHHJKa Ha 00eKT/BA HAONAKY BBPXY 0GEKTHBA.

[d Mawa6upane

3aBbpTeTe NpbCTeHa 3a MaLabupaHe [0 KenaHoTo
bOKyCHO pascTosHue.

®oKycnpaHe

o IIpeBK/IIOYBATENAT 32 PeXXUMa Ha HOKYC Ha TO3M 0OEKTUB
He QYHKI[MOHMPA [IPY HSAKOYU MOfeN (poToamapaTi.
3a jonbIHNTeNHA MH(OPMAINA OTHOCHO ChBMECTUMOCTTA
mocereTe yeb caiita Ha Sony 3a Balllysi PeTMOH WM Ce
KOHCYHTMpaﬁ[Te ChC ChOTBETHUSA T'prOBeL[ Ha Sony N
C MeCTHUsI yI'b/THOMOLLEH CepBNU3 Ha Sony.

3a pa npeskniounTte AF (aBTomaTnueH
$okyc)/MF (pbueH ¢pokyc)

PexxnMbT Ha BoKycHpaHe MOXe fja O'bjie IPEeBKIIIOYeH
mexpy AF u MF ot o6exTuBa.

3a AF ¢ororpadms u poroanaparst, 1 06eKTUBDT TPAOBA
ma ca Hactpoenu Ha AF. 3a pororpadms ¢ MF Tpsa6sa
doToamapaTsT 1/ 06eKTUBBT Aa ca HacTpoenn Ha ME

3a fga HacTpouTe pex<uma Ha GpoKyc
Ha o6eKTuBa

Mnb3HeTe NpeBKOYBaTENA Ha PEXUM Ha POKYC
Ha CboTBeTHUA pexxum — AF unu MF (1).
« IIpernenaiite ppKOBOACTBATA Ha oTOAIIapaTa,

3a J]a HACTPOMTE PeXNMa Ha POKyC Ha PpoToamapara.

* B pexxum MF 3aBbpTeTe npbcTeHa 3a pokycupane, 3a ga
Hacrpoure pokyca (2), ZOKATO I/IefaTe Ipe3 BU3bOPa U T.H.

3a ga usnonsearte ¢poToanapart, cHabaeH
c 6yToH 3a ynpasnenue AF/MF
* Harucnere 6yTona 3a ynpasnenue AF/ME, 3a a
npeskmounte AF na ME, koraro u ¢poroamaparst,
1 06eKTUBBT ca HacTpoeHu Ha AF.
 Harucnere 6yTona 3a ynpasnenue AF/ME,
3a fja npeskmounte MF Ha AF, korato ¢oToamaparsT
e HacTpoeH Ha ME a 06exTuBsT — Ha AF.

WU3nonssaHe Ha pyHKUMATa
3a KOMNEHCNpaHe Ha TPeNTEeHeTo

npeBKnlqua'ren 3a KOMMNeHCpaHe
Ha TpenTeHeTo

¢ ON: KoMmeHcupa ce TpenrteHeTo Ha poToamapara.

¢ OFF: He ce KoMmneHcHpa TpenTeHeTo Ha poToamapara.
IIpenopbyBame fja ce M3MON3BA CTATUB TI0 BpeMe
Ha CHUMaHe.

npeBKnlqua'ren 3a KOMMNeHCcnpaHe
Ha TpenTeHeTo
3apaiiTe IpeBK/IIOYBATENIA 32 KOMIIEHCHPaHe Ha TPEITEHETO

Ha ,,ON“ 11 HacTpoiiTe IPEBKIIOYBATE/IS 32 PEKIM Ha
KOMIIEHCHpPaHe Ha TPEeITEeHeTO.

¢ MODEI: KommeHcupa HopManHo TpenteHe Ha Goroamapara.

¢ MODE2: Kommencupa tpentete Ha ¢poToamnapara mpu
MTaHOPaMMpaHe Ha MOJBIDKHY 0OEKTH.

[f] “UsnonssaHe Ha 6yToHuTe
3a 3agbprKaHe Ha poKyca

.

ByToHBT 3a 3a/ybp)kaHe Ha POKYC Ha TO3U OOEKTUB

He QYHKI[MOHMPA IIPU HAKOM Mofe/ (oToamapari.

3a onbIHNTeNHA MH(OPMAINA OTHOCHO ChBMECTUMOCTTA
nocereTe ye6 caiita Ha Sony 3a Balllis PEryiOH M Ce
KOHCYNTHUPAiiTe CbC ChOTBETHUA THProBell Ha Sony uan

C MECTHVA yITbTHOMOIIEH CepBU3 Ha Sony.

Tosu obexTus 1Ma 3 6yTOHa 3a 3a[ybpkaHe Ha oKyca.
Harwucrere 6yToHa 3a 3agbpprxane Ha ¢pokyca mpn AF,
3a a oTkaxeTe AF. DokycsT ce Bpukcupa u Moxe fa
mycHeTe 3aTBopa Ha duKcupanus pokyc. OcBobozeTe
6yToHa 3a 3aybp)KaHe Ha GOKyca, JOKATO HATUCKATEe
HAIIO/IOBIHA Oy TOHA 3a 3aTBOPA, 3a fja CTapTUpaTe
orHoBO AF.

Il NpeskniouBaHe Ha o6xBaTa
Ha ¢poKyca (o6xBaT Ha AF)

OrpaHnunrenar Ha o6xBara Ha GOKyca B II03BO/LABA A
HaMaJIuTe BpeMeTO 3a aBTOMATU4HO pokycupane. ToBa e
II0JIE3HO, KOTaTO Pa3CTOSAHIETO 0 06EKTa e OIpese/ieHO.

Mnb3HeTe OrpaHnYnNTeENA Ha obxBaTa Ha (I)OKyC,
3a fla n3bepete 06xBaT Ha POKYC.
e FULL: AF e HacTpoeH Ha MMHMMA/TTHOTO Pa3CTOAHME
3a okycupaHe 10 6e3KpaifHOCT.
¢ oo — 3m: AF e HactpoeH Ha 3 M (9,8 dyTa) 0 6esKpaitHOCT.

|
Cneundvkaunm
FE 70-200mm F4 G OSS

Wme (nme Ha mogena)

(SEL70200G)

EKBMBaneHTHO $pOKycHO 70-200
pa3scTosHue 3a popmat 35 mm*!
(mm)
EnemeHTu B rpynu o6exkTvBm 15-21
3puteneH bron 1*2 34°-12°
3puTteneH bron 2*2 23°-8°
MuHmaneH pokyc*3 (m (dpyTa))

ABTOMaTHyYeH GoKyc 1,0-1,5 (3,28-4,92)

PbueH pokyc 1,0-1,35 (3,28-4,43)
MakcrmanHo ysenuuexme () 0,13
MwuHumanHa 6nenga /22
[urameTbp Ha punTbpa (Mm) 72
Pasmepn 80 x 175
(MakcMmaneH gruameTbp X (31/4x7)
BUCOUMHA)
(npwnbn., Mm (MHYa.))
Terno (npwba., r (yHUMK)) 840 (29,7)

(He ce BKNOYBa AKaTa

3a MOHTMpPaHe Ha CcTaTuB)

DyHKUMA 3a KOMMEHCMpaHe Ha
Ha KnaTeHeTo

*

TTokasaHuTe II0-rope CTOMHOCTH 3a eKBUBATEHTHO POKYCHO
pascrosinue B 35 MM dopmar ca 3a nndposu doroamaparu
CbC cMeHseMI 06eKTIBY, 060PYBAHM CHC CEH30D

3a M306paxkenus ¢ pasmep APS-C.

*2,3puTerneH BI'bl 1“ e croitHOCTTa 32 35 MIUIMMETPOBY
doroamapary, a ,,3puTeneH by 2 € CTOMHOCTTA

3a undpoBy GoTOAMAPATI CC CMEHsIEMU 0GEKTUBI,
CHabJieHN ChC CeH30p 3a n3obpakeHns ¢ pasmep APS-C.
MuyHNMaTHUAT (OKYC IPECTABIABA PAa3CTOAHIETO

OT CeH30pa 3a N300PaKEHMA 1O 06eKTa.

*
&

* Tosu obexTus e cHabieH C KOfiep 3 Pa3CTOSAHME.
KoziepbT 3a pascTosAHMe O3BONABA O-TOYHO U3MePBaHe
(ADI), kaTo 13II0/13Ba CBETKABHI[aTa B TIPOLieca.

* B 3aBHCMMOCT OT MeXaHM3Ma Ha 06eKTIBa GPOKYCHOTO
PasCTOsAHME MOXKe Ja Ce IIPOMEeHs IIPY MPOMsHA
B Pa3CTOAHMETO HA CHUMaHe. [locoueHnTe mo-rope
oKycHI pasCTOAHMA IIPEAIIONAraT, 4e 06eKTHBBT
e Gokycupan B 6e3KpaltHOCTTA.

Bxirouenn enemenTi: 06exTus (1); mpefHa Kanadka Ha
ob6ektuBa (1); 3agHa Kanayka Ha o6ekTuBa (1); CEHHUK
Ha obextuBa (1); kb 3a obexTnBa (1); KOMIIEKT
OTIIeYaTaHa JOKyMEHTAIVA.

JusaiiHpT U crienudUKaLNTe TOJIEXAT HA IIPOMSIHA
Ge3 mpenynpexeHie.

(0. 8" ca ThProBckyu Mapku Ha Sony Corporation.



